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W dniu 6 marca 2012 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw (?),
Komisja Europejska otrzymatla zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsiebiorstwa Tele-
fonica UK Limited, Vodafone Group plc i Everything Everywhere Limited (wspdlnie kontrolowane przez
France Télécom i Deutsche Telekom) przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsi¢biorstw, wspélng kontrole nad nowo utworzong spotka bedaca wspdlnym przed-
sighiorcg, ktéra bedzie oferowaé rézne ustugi handlu mobilnego przedsigbiorstwom w Zjednoczonym
Krélestwie. W dniu 13 kwietnia 2012 r. Komisja przyjela decyzje o wszczeciu formalnego postgpowania
wyjasniajacego zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw.

W dniach 14 czerwca i 10 lipca 2012 r. zaakceptowatem wnioski od, odpowiednio, Hutchinson 3G UK
Limited (,Three UK”) i Lloyds Banking Group o przyznanie im prawa do wysluchania jako zainteresowanych
0s6b trzecich zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Przed-
sigbiorstwa Three UK i Lloyds Banking Group wykazaly wystarczajace zainteresowanie postgpowaniem.
Zgloszona koncentracja moze mie¢ potencjalny wplyw na ich pozycje konkurencyjng w odniesieniu do
oferty uslug mobilnego portfela w Zjednoczonym Krélestwie. Lloyds Banking Group jest réwniez poten-
cjalnym klientem przyszlej spolki bedacej wspdlnym przedsiebiorcg. Ponadto obie strony zglosily szereg
uwag w trakcie postepowania. W zwiazku z tym poinformowalem zglaszajace strony o mojej decyzji
dotyczacej uznania przedsigbiorstw Three UK i Lloyds Banking Group za zainteresowane osoby trzecie.

Na podstawie dodatkowych dowodéw zgromadzonych na szczegblowym etapie postgpowania stuzby
Komisji stwierdzily, ze proponowana transakcja nie zakldci znaczaco skutecznej konkurencji na rynku
wewnetrznym, a zatem jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i funkcjonowaniem Porozumienia EOG.
W rezultacie do stron nie wystosowano pisemnego zgloszenia zastrzezen.

Projekt decyzji przewiduje bezwarunkowe dopuszczenie proponowanej koncentracji. Nie otrzymalem
zadnych skarg dotyczacych skutecznego korzystania z praw proceduralnych przez zglaszajace strony lub
inne strony. Projekt decyzji nie zawiera zastrzezen, co do ktdrych strony nie mialyby jeszcze mozliwosci
ustosunkowania si¢. W zwiazku z powyzszym stwierdzam, Ze wszyscy uczestnicy postgpowania mieli
mozliwo$¢ skutecznego skorzystania z przystugujacych im praw proceduralnych w przedmiotowej sprawie.

Bruksela dnia 8 sierpnia 2012 r.

Michael ALBERS

(") Zgodnie z art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 pazdziernika 2011 r.

w sprawie funkgji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektorych postepo-
waniach z zakresu konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw (Dz.U. L 24 z 29.1.2004,
s. 1).
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